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Liebe Leserinnen und Leser

Liebe Leserinnen und Leser

Es wird Frihling. Nun werden die Tage
wieder langer und die Temperaturen stei-
gen an. Die Natur erwacht aus dem Winter-
schlaf. Es wird alles wieder etwas farbiger.
Mit der Natur erwacht auch die Initiative
der Menschen. Projekte und Winsche
werden angepackt.

Das Titelbild wurde uns von Frau Petra
Fischler aus Magden zugestellt. Sie hat
bei unserem Wettbewerb teilgenommen
und einen GMU-Gutschein von Fr. 20.—
gewonnen.

Ilhr Foto wurde aus einer Anzahl einge-
sandten Fotos als bestes Frihlingsfoto
bewertet.

Herzlichen Dank dafr.

M(”)GPZEH-E

In dieser Ausgabe unserer Mogazette fin-
den Sie, liebe Leserinnen und Leser, auch
die beliebten Rubriken Gewerbe-, Kultur-
und Gemeinde-Informationen, Veranstal-
tungen, Unterhaltung und zahlreiche inte-
ressante Berichte.

Wir wiinschen allen einen sonnigen Frih-
ling.

Bis bald, Ihr GMU

1y GMU

Gewerbeverein
Méhlin+Umgebung

Foto Petra Fischler
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«Nummer 7 muss sterben»
Freitag, 15.3.2024, 20:00
SteinliChaller

Wort und Musik: Crimes & Cello
Martin Willi & Julian Schnetzler

Martin Willi lebt in Laufenburg, wo er die
Eventlokalitat kultSCHUUR leitet. Er ist so-
wohl Theaterpadagoge, Dozent, Regisseur,
Schauspieler, Dramaturg und auch Autor.
Zum Krimi:

‘Je planmassiger der Mensch vorgeht,
umso wirkungsvoller trifft ihn der Zufall”.
Ein Todesfall aus heiterem Himmel, ein
Opfer nur aus Zufall ausgewahlt? Krimi-
nalkommissarin Petra Neuhaus und ihr
Team stehen vor einem Ratsel. In einer
Vollmondnacht wird ein junger Mann auf of-
fener Strasse erschossen, vom Tater keine
Spur. Im Umfeld des Opfers gibt es keine
Hinweise auf mdgliche Tatmotive. Kann es
sein, dass sich der junge Mann einfach nur
zur falschen Zeit am falschen Ort befand?
Kurz nach der Tat erhalt die Kommissarin
ein anonymes Schreiben mit dem Hinweis,
dass es zu weiteren Zufallsopfern kommen
werde. Es beginnt ein Wettlauf mit der Zeit.
Kann Petra Neuhaus den Tater fassen, be-
vor es zu weiteren Mordfallen kommt? Zur
gleichen Zeit geschehen mysteriose Dinge
im Umfeld der Kommissarin und sie kommt
zur Erkenntnis, dass sie von einem Stalker
namens ‘Mister XU’ verfolgt wird. Kann es
sein, dass der Stalker und der Téater ein und
dieselbe Person sind?

«im Durchzug»

Freitag, 24.04.2024, 20:00
SteinliChaller

Musikalisches Kabarett mit

Ursina Gregori & Charlotte Wittmer

Die beiden Schauspielerinnen grindeten
1990 ihr Duo Kapelle Sorelle. Seither sind
sie mit verschiedenen Produktionen un-
terwegs in der Schweiz, in Deutschland
und in Osterreich.
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Bekannt sind sie flir den verschrobenen
Humor und ihre eigenwillige Art von clow-
neskem Musiktheater. Markenzeichen von
Kapelle Sorelle sind ihre Akkordeons, wel-
che die Figuren auf der Bihne mit einer
Selbstverstandlichkeit tragen, als waren
es zusatzliche Korperteile.
Mit Schnabelschuh, Faltenrock und eben
dem unglaublich 7 m langen Akkordeon
am Hals bringen sie im Durchzug frischen
Wind in die gute Stube. Sie singen innig
inlandisch und auswendig auslandisch,
wetzen ihre Schnabel an kniffligen Rei-
men, jodeln was gisch was hesch von der
Alp herunter und bieten ihrem tickischen
Instrument neckisch die Stirn.
www.kapellesorelle.ch

«brenzlig»

Donnerstag, 23.05.2024, 20:00
SteinliChaller

Kabarett mit Simon Enzler

Simon Enzler wurde 1976 in Appenzell ge-
boren, wo er heute — nach einem vierjah-
rigen Intermezzo in Zurich — wieder lebt.
Die humoristische Ader hat er vom Vater,
einem leidenschaftlichen Witzeerzahler.
Nach ersten kabarettistischen Auftritten
1999 vernachlassigte er sein Studium

der Philosophie und Religionswissenschaf-
ten und machte sein Hobby zum Beruf.
2007 erhielt er den Salzburger Stier, 2008
den Prix Walo und 2012 den Schweizer Ka-
barettpreis Cornichon. Seine Satiren wur

den immer vielfaltiger und politischer.
«brenzlig» ist sein elftes Programm. Darin
beschreibt er das Leben sehr zeitkritisch.
Brenzlige Zeiten sind Zeiten, in denen die
Energiepreise so hochsteigen, dass ein
voller Benzintank schon der Erbmasse
angerechnet wird, in denen Laubblaser
zum guten Ton gehoren, in denen Kinder
ihre Berufswiinsche ausschliesslich in
Fremdsprachen formulieren und in denen
nicht mehr gefragt wird, was man alles
mitnehmen wiirde auf die einsame Insel
sondern in den neuen Bunker.

www.simonenzler.ch

Die Kulturkommission empfiehlt alle drei
Leckerbissen und rat, am besten keinen
davon zu verpassen

monika sandmeier www.4313kultur.ch
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Was machen unsere Badmeister:innen
eigentlich im Winter?

Was wire unsere Badi ohne unsere Badmeister:iinnen! Im Sommer sorgen sie
nebst der Aufsicht fiir erfrischende Wassertemperaturen: Sie reinigen, priifen,
flicken und sind zur Stelle, wenn ein Notfall ist. Und wenn dann die Badesaison zu
Ende geht, betten sie «euses Schwimmbi» mit viel Know-how in den verdienten
Winterschlaf. Die Vorbereitungen fiir die anstehende Badesaison sind nun bereits
angelaufen, gerne mdchten wir anhand eines Kurzinterviews mit Patrick Peter, Leiter
Schwimmbad Mohlin, einen Blick hinter die Kullissen geben.

Lieber Peter, seit 34 Jah-
ren bist Du im Schwimmbi
Mohlin tatig. Bist Du eher
Team Sommer oder Team
Winter? (lacht) Ganz klar
Team Sommer.

Die folgenden Bilder zei-
gen Arbeiten wahrend der
Wintervorbereitung, inklu-
sive Einsatze, wenns auch
mal so richtig, richtig kalt
ist. Aber was macht ihr
eigentlich im Winter, wenn
bereits alles wetterfest
verpackt ist? Wir sind Mit-
arbeitende des Werkhofs
und tbernehmen im Win-
ter zusatzliche Aufgaben.
Das kann zum Beispiel
das Aufhangen der Weih-
nachtsbeleuchtung oder
der Strassen-Winterdienst
sein. In dieser Zeit kon-
nen wir aber auch unsere
Ferientage abbauen.

Herbst 2023: Das Schwimmbi wird wintertauglich gemacht Bild oben links: Ba-

Natirlich! Wenn alle ande-
ren Ferien machen, miisst
ihr ja Arbeiten. Wie bringt
ihr Beruf und Familie unter
einen Hut? Es braucht viel
gegenseitiges Verstandnis
und klare Absprachen, da-
mit die wenige Freizeit im
Sommer auch gemeinsam
verbracht werden kann.

Die Badesaison startet
grundsatzlich am zwei-
ten Samstag im Mai. Was
misst ihr jetzt schon vor-
bereiten? (lacht) Die Liste
ist lang, soll ich wirklich
alles aufzahlen? Mit den
Vorbereitungen wird jedes
Mal bei Null angefangen.
Wir bauen die Winter-

infrastruktur zuriick, set-
zen alles in Stand, nehmen
die Technik und die Becken
in Betrieb, kimmern uns
um den Umschwung, fih-
ren Kontrollgange durch

und bereiten die Eréffnung
vor. Hierfiir bendtigen wir
jeweils fix acht Wochen
Vorlaufzeit. Und fir alle,
die bereits freudig auf
die Badesaison warten:
Am 13. Mai 6ffnen wir die
Schwimmbi-Tore.

Lieber Patrick, wenn Du
in Bezug auf die bevorste-
hende Badesaison einen
Wunsch frei hattest, wie
wiirde dieser lauten? Ich
wiinsche mir, dass man
sich bewusst an die Bade-
ordnung héaltund einenres-
pektvollen Umgang pflegt.

Eine letzte Frage noch:
Wagst Du eine Prognose,
wie der Sommer wird -
eher warm oder nass?
(lacht) Der Sommer wird
heiss...

demeisterin Karin Wiithrich beim Ausstieg aus dem unterirdischen Ausgleichs-
becken, welches mit dem Hochdruckreiniger (90°C) gereinigt wurde. Bild
oben rechts: Das Mehrzweckbecken inklusive Roste und Beckenk&pfe, welche
vorab gereinigt und mit Folienplachen abgedeckt wurden. Im Anschluss werden
die Becken dann mit schwarzen Eisdruckpolstern fiir den Winter ausgeristet.

Winter 2012: Wenns Wasser gfriert
Bild oben: Patrick Peter

Bild unten: Patrick Peter, rechts, und
Christian Herzog, links im Bagger

Fotos / Interview: Gemeinde Mohlin



Gemeinde-Kulturinfo

Als Verein setzen wir uns fir Menschen ein,
die nicht mehr aktivam Gemeinschaftsleben
teilnehmen kénnen und tiber kein aus-
reichendes Beziehungsnetz verfiigen.

Mit unserem Besuchdienst sorgen wir
wieder flir einen regelmassigen Kontakt

zu Menschen, die sich einsam fiihlen:
besuchsdienst-mohlin.ch

BESUCHEN
BEGLEITEN .
BETREUEN  fomm ncAcirenuND

EINEN REGELMASSIGEN
BESUCHSDIENST

NEHME D

WURDEN SIE SICH
UBER REGELMASSIGE
BESUCHE FREUEN?

Fiir den unentgeltlichen
Einsatz stellen wir jeweils
eine Bestdtigung des
Rufen Sie uns an und Schweizerischen Sozial-
vereinbaren Sie ein dienstausweises aus.
unverbindliches Die Kosten fiir fundierte
Kennenlerngesprach. Aus- / Weiterbildung
Wir freuen uns auf Sie! werden von uns
iibernommen.

Kontakt / Informationen

077 402 94 69
vermittlung@besuchsdienst-moehlin.ch
besuchsdienst-méhlin.ch

Finde uns auf flohmify.ch und
unter flohmify auf Instagram @

Musikschule

Méhilin
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Jahresprogramm
Museumsverein 2024

Sonntag, 14. April 2024, 14 bis 16 Uhr
MUSEUMSEROFFNUNG

Wechselausstellung «Bilder von Max Mahrer»
Vernissage und Auktion

Sonntag, 26. Mai 2024, 14 bis 16 Uhr
Schwerpunkt «Kaligraphie»

Sonntag, 16. Juni 2024, ab 10 Uhr
Familientag «Saline Ryburg»

Sonntag, 23. Juni 2024, 14 bis 16 Uhr
Schwerpunkt «Graffiti»

Sonntag, 15. September 2024, 10 bis 14 Uhr
Schwerpunkt «Dreschen — Mahlen - Backen»
Buurezmorge mit em Ryburger Club

Sonntag, 13. Oktober 2024, 10 bis 17 Uhr
«Herbschtmart rund ums Melihus»

Sonntag, 15. Dezember 2024, 18 Uhr W), W e
Eréffnung «Advéntsfanschter» e
— g

Programm-
anderungen
vorbehalten,

aktuelle Infos
unter
www.melihus.ch



Gemeine-Kulturinfo

MOGRzETTE

. . b

Lust auf eine eigene
Bilderausstellung?

Fur das Jahr 2025 sind
im Gemeindehaus Mohlin
noch Termine frei.

Die Gemeinde Mohlin bietet Kiinstler:in-
nen aus Mohlin und der Region die
Maoglichkeit, Bilder im Gemeindehaus
auszustellen. Die Ausstellungsdauer
betragt jeweils zwei Monate und ist
kostenlos. Eine Vernissage kann in
Absprache durchgefiihrt werden.
Kontakt: patrizia.tufilli@moehlin.ch

Jetzt Saisonkarte
Schwimmbad 2024 sichern!

Am 13. Mai 2024 offnen die Tore des
Schwimmbads Bachtalen und ab sofort
konnen im Gemeindebliro Mohlin die
neuen Saisonkarten bezogen oder Be-
stehende erneuert werden (hierzu be-
stehende Saisonkarte mitbringen).

Preise fiir Einwohner:innen in Mohlin:
Erwachsene Fr. 75.00
Lehrnende/Student:innen/
Rentner:innen Fr. 45.00
Familienangebot* Fr. 100.00
* Ehepaare/eingetragene Partnerschaf-
ten/Konkubinatspaare/Alleinerziehen-
de, Kinder/Jugendliche (Schiler:innen/
Lehrnende/Gymnasiast:innen/Stu-
dentinnen/Militdrangehdrige) sind ge-
gen Vorweisung einer entsprechenden
Bestatigung im Familienangebot mit-
eingeschlossen.

Einzeleintritte wie auch das 12er-Abon-
nement konnen an der Schwimmbad-
kasse (vor Ort) gelost werden.

Wir wiinschen bereits jetzt eine genuss-
volle Sommerzeit!

GEMEINDE
___MOHLINBIBLIOTHEK

Anlasse bis Juni

bibliothek@moehlin.ch
www.bibliothek.moehlin.ch

Veranstaltungen fiir Kinder

BuchstartKaffee mini

9 Monate bis ca. 36 Monate
samstags, 09:30 bis 10:00 Uhr
06.04.2024 / 04.05.2024 / 01.06.2024

BuchstartKaffee

ca. 3 bis 5 Jahre

freitags, 15.00 bis 15.30 Uhr
19.04.2024 / 17.05.2024 / 14.06.2024

Marlistund und Basteln

(mit Anmeldung)

mittwochs, 15.30 bis 16.45 Uhr
03.04.2024 / 08.05.2024 / 05.06.2024

Nintendo Switch Mario-Kart-Gaming
mittwochs, 14.30 bis 16.30 Uhr
24.04.2024 /29.05.2024 / 26.06.2024

Kino-Nachmittage
mittwochs, 14.30 bis ca. 15.30 Uhr
10.04.2024 / 15.05.2024 / 12.06.2024

Sonstige Veranstaltungen

Offener Lesekreis
dienstags, 19:30 bis 21:00 Uhr
30.04.2024 / 11.06.2024

Biblioweekend
22. bis 24.03.2024

Spielabende in der Bibliothek
mittwochs, 19:00 bis 21:00 Uhr
17.04.2024 / 08.05.2024

Ran an die Nadeln- Strick und Hakeltreff
dienstags, 19:00 bis 21:00 Uhr
02.04.2024 / 07.05.2024 / 04.06.2024

Lesung «Uferlos» mit Danilea Schwegler
in Zusammenarbeit mit dem
Wasserfahrverein Mohlin

16.06.2024 / 11:00 Uhr

Krimiwanderung
13.05.2024, Treffpunkt 19:00 Uhr

Details zu obigen
Anlassen und News:
bibliothek.moehlin.ch
oder QR-Code scannen

M&hlin beWegt!

Auszug Gemeindeanlasse 2024

www.moehlin.ch/veranstaltungen

Einwohnergemeinderversammlungen
donnerstags, 19:30 bis 21:00 Uhr
20.06.2024

2111.2024

Ortsbiirgergemeindeversammlungen
montags, 19:30 bis 21:00 Uhr
24.06.2024

02.12.2024

Bundesfeier auf der Allmend
1. August 2024

Waldbereisung
18. August 2024

Jubilaren- und Gratulationskonzert
20. September 2024

Details zu obigen und
weiteren Veranstaltungen: :
moehlin.ch/veranstaltungen
oder QR-Code scannen

Gemeinde
Newsletter
abonnieren

oder via
moehlin.ch/de/newsletter
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T +41 62 827 00 77
Staffeleggstrasse 14a
15024 Kittigen

Eva Rinaudo Kiss & Carlo Rinaudo
‘ MAHRER TREUHAND AG

e Steuererklarungen

Alternativ-Energien Oel-Gasfeuerungen A Finanzbuchhaltungen
H E I Z U N G E N A G A Lohnbuchhaltungen
. A Revisionen
431 3 MOhIln 4463 BUUS ) Mahrer Treuhand AG Hauptstrasse 22 | 4313 Mohlin
Tel. 061 85117 17 fiechter-heizungen.ch Telefon 061 855 91 55
www.mahrer-treuhand.ch
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Pro Senex: |hr Partner fur ein selbstbestimmtes Leben im Alter

Sie wiinschen sich, dass lhre Eltern oder
Grosseltern ihre goldenen Jahre in der
vertrauten Umgebung ihres eigenen Zu-
hauses verbringen konnen? Sie suchen
eine professionelle, zuverlassige und
herzliche Betreuung fiir lhre Lieben?
Dann sind Sie bei Pro Senex genau rich-
tig!

Pro Senex vermittelt seit mehr als 10 Jah-
ren Betreuungspersonal, Haushalts- und
Pflegehilfen flir Seniorinnen und Senioren
zuhause. Wir kiimmern uns Tag flr Tag
mit Hingabe und Kompetenz um das Wohl
alterer Menschen.

Pro Senex: Zuhause betreut und herzlich
umsorgt.

Mit individuellen, flexiblen und preiswerten
Betreuungslosungen helfen wir mit, die
Selbstandigkeit und Lebensqualitat unse-
rer Kunden zu fordern und zu erhalten -
speziell bei Alzheimer, Demenz oder kom-
plexen Pflegebedtrfnissen.

Die Betreuerinnen sind sorgfaltig ausge-
wahlt und verflgen Uber ausgezeichnete

Deutschkenntnisse, Erfahrung, Referen-
zen sowie eine warmherzige Personlich-
keit. Sie sind jederzeit bereit, einen Schritt
weiter zu gehen, um die Wiinsche und Be-
durfnisse unserer Kunden vollumfanglich
zu erflllen.

Pro Senex ist SECO-Zertifiziert, von Kran-
kenkassen anerkannt und arbeitet bei Be-
darf eng mit Hausarzt und Spitex zusam-

proWIN, der saubere Vertrieb

Der grine Gedanke ist unser roter Faden

Mein Name ist Nadine Plattner, und ich
vertrete die proWIN Winter GmbH als
selbststandige Vertriebspartnerin in unse-
rer Region. Seit Juni 2019 setze ich mich
mit Leidenschaft fiir ©kologische und
nachhaltige Reinigungsmittel, Kosmetik
und Tiernahrung ein.

Unsere Marke, ausgezeichnet mit dem Sie-
gel «GREEN BRANDS», steht fir Engage-
ment und das klare Ziel, nachhaltig zu ar-
beiten — in jeder Hinsicht. Als Unterneh-
men vereinen wir nicht nur ein vielfaltiges
Produktsortiment, sondern setzen uns
auch intensiv fur den ressourcenschonen-
den Einsatz und die Ubernahme von Ver-
antwortung flir Mensch und Umwelt ein.

Mit meinem Team prasentiere ich unsere
Produkte nicht nur mittels Live- und On-
line-Workshops, sondern auch durch Ein-
zelberatungen. Die Kombination aus physi-
kalisch wirksamen Faserprodukten, effek-
tiven Reinigungssystemen und hochwerti-
gen Reinigungsmitteln ermaoglicht eine

Symbiose flr optimale Sauberkeit. Ob im
Haushalt, Gewerbe oder Industrie — wir
bieten massgeschneiderte Losungen, die
nicht nur effektiv, sondern auch umwelt-
freundlich sind.

men, um Ihnen jederzeit die bestmdgliche
Betreuung zu gewahrleisten.

Mochten Sie weitere Informationen, rufen
Sie uns an +41 61 853 73 49 oder besu-
chen Sie uns unter www.prosenex.ch

Pro Senex
Ahornstrasse 2
4313 Mohlin

Durch den Einsatz von Hochkonzentraten
und langlebigen Mikrofasern sparen Sie
nicht nur drastisch an Reinigungsproduk-
ten und Abfall, sondern schonen gleichzei-
tig die Umwelt und lhre Haushaltskasse.
Gerne unterbreite ich lhnen ein individuel-
les Angebot zu den Reinigungsmitteln der
Firma proWIN. Ich bin Uberzeugt, dass wir
Ihnen nicht nur qualitativ hochwertige Pro-
dukte bieten, sondern auch Einsparungen
ermoglichen kénnen, die wettbewerbsfa-
hig sind.

Sehr gerne stehe ich Ihnen zur Verfligung,
um lhnen die Produkte personlich vorzu-
stellen und eine detaillierte Beratung vor
Ort anzubieten.

proWIN Beratung & Verkauf

Nadine Plattner

Zlrcherstrasse 30

4310 Rheinfelden

+41 79 45093 46
nadine.plattner@prowin-powerteam.ch



Wir kUmmern uns personlich.

Biro Mohlin -
Riburgerstrasse 32
T 061 551 38 00

Buro Frick
Widengasse 6
(direkt am
Widenplatz)

T 0625525070

. .
notariat

fricktal

Nadine Feuerstein, Notarin
nadine.feuerstein@notariat-fricktal.ch

Christian Suter, Notar
christian.suter@notariat-fricktal.ch

Wir stehen Ihnen mit unserem Notariat
fUr alle notariellen Dienstleistungen
zur VerfUgung und freuen uns
auf lhre Kontaktaufnahme.

info@notariat-fricktal.ch | www.notariat-fricktal.ch

Innenarchitektur QUO“"’&"’ hat

Schreinerei
Umbau

Dein Raum im Mittelpunkt.
Kraftwerkstrasse 7 | 4313 M6hlin

www.kym.swiss

hOGSlel"Gg.Ch Heizungen - Liftungen
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Uber 20 Jahre auf Umziige speZ|a||S|ert

Die Umzugsfirma «MAYA Umzlge AG» mit
Sitz in Rheinfelden AG blickt auf eine be-
eindruckende Geschichte zurtick, die vor
mehr als zwei Jahrzehnten begann. Am
11. Marz 2000 fiihrte der Grinder Herr
Muhris Bakimci, begleitet von seinem Bru-
der Safi und seinem Sohn Roland sowie
einem kleinen Lastwagen, den allerersten
Auftrag durch. Diese bescheidene An-
fangszeit legte den Grundstein fur das
heutige florierende Unternehmen.

Die Erinnerungen an diesen ersten Auftrag
sind fur den Grunder Herr Muhris Bakimci
bis heute prasent, und er beschreibt ihn als
einen Erfolg: «Es lief super.» Dieser erfolg-
reiche Start legte den Grundstein fir das
Wachstum und die Entwicklung von
«MAYA Umzlge AG». Das Unternehmen
hat sich seitdem erheblich ausgeweitet
und beschaftigt derzeit stolze 18 festange-
stellte Mitarbeiter sowie elf temporare
Krafte.

Die «<MAYA Umzlge AG» verflgt mittler-
weile Uber einen Fuhrpark von zehn Klei-
nen und grossen Lastwagen sowie vier
Mobellifte. Diese umfangreiche Ausris-
tung ermoglicht es dem Unternehmen,

jahrlich rund 1200
Umzige im In- und
Ausland  durchzu-
fuihren. Die hohe An-
zahl an durchge-
fuhrten  Umzlgen
spiegelt nicht nur
die Effizienz und
Professionalitat des
Unternehmens  wi-
der, sondern unter-
streicht auch das
Vertrauen, das die Kunden in die Dienst-
leistungen von «MAYA Umzige AG» set-
zen.

Der Erfolg des Unternehmens ist nicht nur
auf die Ausristung und die Anzahl der Mit-
arbeiter zurtickzufihren, sondern auch auf
das Engagement und die Fachkenntnisse
des Teams. Die festangestellten Mitarbei-
ter und temporaren Krafte arbeiten Hand
in Hand, um sicherzustellen, dass jeder
Umzug reibungslos und nach den hochs-
ten Standards ablauft.

Die «MAYA Umzlge AG» hat sich als zuver-
lassiger Partner flir Umzugsdienstleistun-
gen etabliert und geniesst einen exzellen

ten Ruf in der Branche. Die lange Geschich-
te und die stetige Entwicklung machen das
Unternehmen zu einer festen Grosse im Be-
reich Umziige, sowohl national als auch in-
ternational. Auch in Zukunft wird die <sMAYA
Umzlige AG» bestrebt sein, ihren Kunden
erstklassige Dienstleistungen anzubieten
und weiter zu wachsen, um den steigenden
Anforderungen gerecht zu werden.

Biene Maya Umziige AG
Gertenweg 8, 4310 Rheinfelden
Blro 061 871 09 23

Mobile 076 384 09 23
info@maya-umzuege.ch

Entdecken Sie pure Entspannung & Schonheit in der Madero Oase

in Zeiningen !

Als leidenschaftliche Madero-Therapeutin
und erfahrene Kosmetikerin lade ich Sie
ein, sich in meinem exklusiven Wohlfthl-
reich verwohnen zu lassen. Mit der Made-
ro Oase schaffe ich einen Ort, an dem Sie
sich nicht nur entspannen, sondern auch
Ihr Korpergeflhl positiv starken und veran-
dern konnen.

Als Mutter von zwei Teens verstehe ich die
Wichtigkeit von Auszeiten. In der Madero
Oase biete ich Ihnen genau das — eine
wohltuende Pause flir Korper und Geist.
Die Madero-Therapie ist eine natirliche

Massagetechnik aus Kolumbien, die ana-
tomisch geformte Holzelemente nutzt, um
Haut, Bindegewebe und Muskulatur zu re-
vitalisieren.

Meine exklusiven Dienstleistungen umfas-
sen auch die «Brasilianische Lymph-Made-
ro», die «Sculptural Facelifting-Massage»
sowie «Vakuum Fit 100».

Erfahren Sie die vielfaltigen Vorteile dieser
nicht-invasiven Behandlungen, darunter die
Reduzierung von Fettpolstern, Cellulite und
Wassereinlagerungen, Anregung des Stoff-
wechsels sowie die Straffung der Haut.

Die Dienstleistungen der Madero QOase
sind nicht nur Behandlungen, sondern ein
Weg zu ganzheitlichem Wohlbefinden und
einem verbesserten Erscheinungsbild.
Gonnen Sie sich die Auszeit, die Sie verdie-
nen — probieren Sie Madero oder eine der
weiteren wohltuenden Behandlungen in
der Madero Oase!

.

Buchen Sie noch heute lhren
personlichen  Termin  auf
www.madero-oase.ch und
erleben Sie, wie lhre Ent-
spannung zur Schonheit
wird. Ich freue mich sehr Gber Ihren Be-
such, Katja Brihwiler-Wenzin

Madero Oase
Romerstrasse 14a
4314 Zeiningen.

Wrlseile
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& AGROLA
DEN FRUHLING BEGRUSSEN.

Kommen Sie vorbei und profitieren Sie!

Eiken, M6hlin & Rheinfelden-Ost

LANDI FRILA, Genossenschaft Offnungszeiten:

Laufenburgerstrasse 6, 5074 Eiken Montag bis Freitag 5.30 - 22 Uhr

Tel. 058 476 51 00 Samstag & Sonntag 6.30 — 22 Uhr agrola.ch

3
opShop
lopZhor AGROLA wash wash

1 Tessinerbrot 3 Rp./l Rabatt Carwash Badge Aufladung 2 Jetons selfwash Anlage
Einlésbar im AGROLA TopShop Einlésbar im AGROLA Einlésbar im AGROLA TopShop Einldsbar im AGROLA TopShop
Eiken, Méhlin oder Rheinfelden-Ost TopShop Eiken, Méhlin Rheinfelden-Ost Rheinfelden-Ost
Gltig bei einem Shopeinkauf ab Fr. 25.— oder Rheinfelden-Ost Bei einer Aufladung ab Fr. 50.— Giiltig bei einer Tankung ab 20 Litern bis
inkl. Tankung bis 31. Dezember 2024 Gultig bis 31. Dezember 2024 zusétzlich 10% mehr Guthaben 31. Dezember 2024
Nicht kumulierbar | solange Vorrat (ms1/24) Nicht kumulierbar (md1/24) Giiltig bis 31. Dezember 2024 (m&1/24) Nicht kumulierbar (md1/24)

GLOBAL SYSTEM®

YOUR IT-SOLUTION PROVIDER

Sichere Cloud-
und IT-Gesamtlosungen,
perfekt auf KMU zugeschnitten. |

ISO 27001 zertifiziert!

® www.globalsystem.ch

Gewerbepark Bata 7 | 4313 Mohlin | 061 515 55 55




Gut zu wissen

MOGRzETTE

Draussen in der Natur — aber gut geschutzt!

Die Tage werden langer, die Temperaturen
milder, Uberall spriessen Knospen und
leuchtende Blumen. Der Frihling hat Ein-
zug gehalten, das Gemut wird neu belebt
und die Leute zieht es wieder vermehrt
nach draussen. Sei es ein Spaziergang
Ubers Feld, ein Ausflug in den Wald oder
eine Wanderung auf den Hausberg, die
Zeit in der Natur bietet zahlreiche Vorteile
fur die physische und psychische Gesund-
heit. Durch Bewegung wird das Herzkreis-
lauf-System gefordert und die frische Luft
starkt das Immunsystem. Auch Stresshor-
mone konnen durch regelmassigen Kon-
takt mit der Natur gesenkt werden und
durch die Aktivitat im Freien kann die Qua-
litat des Schlafes verbessert werden.
Leider kommen mit dem Friihling auch die
altbekannten Plagegeister zurtick: Die Ze-
cken! Die in der Schweiz weitverbreitete
Zeckenart Gemeiner Holzbock ist bereits
ab einer Temperatur von 8°C aktiv und in
ihrem Lebensraum sehr anpassungsfahig.
Am haufigsten trifft man sie an Waldran-
dern, Waldlichtungen und Waldwegen an,
doch auch in Parks und Garten mit vielen
Bischen und Uppigem Gras. Um zu Uber-
leben, muss die Zecke in jedem Lebens-
stadium Blut saugen. Dazu warten sie im
Gras, Blschen und Unterholz auf einen ge-
eigneten Wirt (Menschen, Hunde, Katzen,
Waldtiere). Die Zecken springen nicht, son-
dern werden durch direkten Kontakt abge-
streift. Die Zecke sucht sich eine dinne,
gut durchblutete Einstichstelle, beispiels-
weise die Achselhdhlen, Haaransatz oder
Lendenbereich. Der Zeckenstich ist fiir den
Menschen kaum spiirbar, weshalb er oft
unbemerkt bleibt. Nach der Blutmahizeit,
welche bis zu zwei Wochen dauern kann,
fallt die vollgesogene Zecke von selbst ab.
Ubrig bleibt nur ein kleiner roter Punkt, wel-
cher schnell mit einem Miickenstich ver-
wechselt werden kann. Der Stich an sich
ist fir den Menschen ungefahrlich und
schmerzlos. Leider aber konnen die Ze-
cken Krankheiten Ubertragen:

Die Lyme-Borreliose ist die haufigste durch
Zecken Ubertragene Krankheit in der
Schweiz. Ausgelost wird die Krankheit
durch ein Bakterium, welches wéahrend der
Blutmahlzeit Uber den Speichel der Zecke
ins Blut gelangt. In der ersten Krankheits-
phase kann nach einigen Tagen bis Wo-
chen ein ringférmiger Ausschlag rund um
den Stich auftreten. das soaenannte Erv-

thema migrans, auch Wanderrote genannt.
Dieser Ausschlag «wandert», also vergros-
sert sich wahrend einiger Tage, bevor er
wieder verschwindet. Zusatzlich konnen
grippeahnliche Symptome wie Fieber und
Gliederschmerzen auftreten. Je nach Ver-
lauf geht die Krankheit nach einigen Wo-
chen, Monaten oder Jahren in ein zweites
und drittes Stadium Uber, welches mit Ge-
lenkbeschwerden, Lahmungen und Haut-
veranderungen einhergehen kann. Die Bor-
reliose kann durch frihzeitigen Einsatz
von Antibiotika behandelt werden.
Die zweite durch Zecken Ubertragene
Krankheit, die Frihsommer-Meningoenze-
phalitis (FSME) wird durch einen Virus
ausgelost. Ein bis zwei Wochen nach dem
Zeckenstich tritt eine erste Phase mit grip-
peadhnlichen Symptomen auf. Nach einem
beschwerdefreien Intervall kann es zu ei-
ner zweiten Phase kommen, welche mit
einem Befall des Nervensystems einher-
geht. Dies dussert sich mit Kopf-, Riicken-,
Nackenschmerzen, Fieber, Bewusstseins-
storungen und Lahmungen. Fur die FSME
gibt es keine spezifische Behandlung, al-
lerdings kann die Krankheit mit der FSME-
Impfung vorgebeugt werden.
Mit ein paar einfachen Massnahmen kon-
nen Sie sich gegen die lastigen Zecken
schitzen:
— Ein geeignetes Zeckenschutzmittel auf-
tragen
— Geschlossene Kleidung und Schuhwerk
tragen. Auf heller Kleidung sind die Ze-
cken besser sichtbar
— Kontakt mit bodennahen Pflanzen mei-
den

- Die Schutzimpfung gegen FSME auffri-
schen lassen

— Nach jedem Aufenthalt in der Natur eine
Zeckenkontrolle durchfihren

Sollten Sie trotz aller Vorsicht von einer Ze-
cke gestochen worden sein, nehmen Sie
sie moglichst rasch mit einer geeigneten
Pinzette oder Zeckenkarte heraus, oder
lassen Sie sie bei uns in der Apotheke ent-
fernen. Merken Sie sich die Stelle und be-
obachten Sie sie in den darauffolgenden
Wochen. Sollte eine ausweitende Rotung
oder andere Symptome auftreten, kontak-
tieren Sie Ihren Arzt.
Ist Ihr Impfstatus aktuell? Die FSME-Imp-
fung besteht aus 3 Grundimpfungen, an-
schliessend wird eine Auffrischimpfung
alle 10 Jahre empfohlen. Die Impfung kon-
nen Sie unkompliziert bei uns in der Apo-
theke machen lassen.
Haben Sie Fragen, interessieren Sie sich
fir die Impfung gegen FSME oder brau-
chen noch ein geeignetes Zeckenschutz-
mittel? Kommen Sie vorbei, gerne beraten
wir Sie personlich vor Ort.
Apotheke Méhlin AG
Katrin Johri, Apothekerin und Verwalterin

Apotheke Mohlin
Hauptstrasse 64
Tel. 061 851 40 40
www.anomoehlin.ch

13



Veranstaltungskalender

HELLIKON

08.05.24
Seniorenausflug

12.05.24
Muttertagskonzert
Turnhalle

07.06. 24
Gemeindeversammlung

KAISERAUGST

24.03. 24
Plausch-Lotto & Bibliothekskaffee
Jugend-& Kulturzentrum Violahof

02.04.-05.04.24
Polysport-Camp Frenkendorf
Swiss Mega Park

04.05.--05.05.24
Badminton Junioren-Turnier
Turnhalle Schule Liebr(ti

09.05.24
Banntag
Banntagsplatz

14.05.24
Kinderanlass der Kulturkommission
Violahof-Saal

08.06.24
lange nacht der musik
alter Dorfkern

MAGDEN

27.03.24
Vorspielstunde Klavier
Hirschensaal

08.04.-12.04. 24
Polyportcamp Magden
Halle Matte

28.04.24
Friihlingskonzert
Romisch-Katholische Kirche

01.06 — 02.06. 24
Fischessen
Hirschenplatz

07.06.-23.06. 24

Sommerausstellung
Museumsgalerie Magidunum
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08.06.24
Flamenco & Diner
Gemeindesaal Magden

MAISPRACH

29.03.24
Karfreitag-Gottesdienst
Kirche Maisprach
Evang.Ref Kirchgemeinde

07.04.24
Eierlaset
Dorfplatz

21.04.24
Morgenexkursion
Rickenbach VVM

28.04.24
Konfirmationen
Kirche Maisprach

08.04.— 12.04. 24
BirdLifeCH Stunde der Gartenvogel
VVM

09.05.24
Banntag
Einwohnergemeinde

MUMPF

27.03.24
Osterhasensuche
Kulturkommission

05.04.24
Mittagstisch Rest. Anker
Pro Senectute

23.04.24
Seniorenessen
Frauengemeinschaft

26.04.24
Basteln zum Muttertag
Frauengemeinschaft

01.05.24
Fahri-Eroffnung
Pontonierfahrverein

05.05.24
Pizzaplausch
Grasskiclub

26.05.24
Offnung Dorfmuseum
Museumskommission

OBERMUMPF

14.04. 24
Blaskapellentreffen

20.04.24
Friihlingsmarkt
Marktkommission

04.05.24
Mai-Geil-Party
Turnverein

14.05.24
Seniorenausflug

01.-02. 06. 24

Fischessen
Mannerchor

RHEINFELDEN

27.03.24
Ryte, ryte Rossli
Stadtbibliothek

06.04.24
Disco Fox meets West Coast Seing
AUREA

16.04.24
Olaf Bossi Die Ausmist Comedy Show
Schutzenkeller

19.04. 24
Iris Oettinger and her Legends of Jazz
Jazzclub Ja-ZZ Rheinfelden

21.04.24
Kasper und der magische Mantel
Kapuzinerkirche Rheinfelden

26.04. 24
House Night
AUREA

04.05.24
KreativMarkt Rheinfelden
Kurbrunnenanlage

14.05. 24
Musik zum Feierabend
Christ. Kath. Stadtkirche St. Martin

17.05.24
Paradise Creek Jazz Band
Jazzclub Ja-ZZ Rheinfelden

25.05.24
Grosser Flohmarkt
Rheinfelder Stadtli

30.05.24
Sunset Plausch
Brauerei Feldschlosschen



Veranstaltungskalender

14.06. 24
Bohém Ragtime Jazz Band
Jazzclub Ja-ZZ Rheinfelden

SCHUPFART

04.04.24
Nachmittagskaffee/Vortrag
Kneippverein

10.04.24
Mittagstisch
Pro Senectute

24.04.24
Handarbeitstreffen
Pfarreisaal

28.04.24
Buurezmorge MZH
DTV

03.05.24
Ausflug
Feuerwehrverein

11.05. 24
Fricktaler Cup Stein
DTV+TV

22.05.24
Maibummel
FTV

12.-15.06. 24
Toffausfahrt
VMC

WEGENSTETTEN

07.04.24
Eierlesen
Mehrzweckhalle

20.-21.04.24
Friihlingsmarkt
Muhlegéssli/ Niedermatt

02.06.24
Kirchenkonzert
Musikgesellschaft Concordia

15.06. 24
Sommerserenade
Mehrzweckhalle

ZEININGEN

05.04.24
Kochschule
Kochclub Zeiningen

28.04.24
Platzkonzert im Dorf
Musikgesellschaft

13.05.24
Spargelessen
Fitness-Gruppe

20.05.24
Pfingstmontagsausflug
Natur- und Vogelschutzverein

29.05.24
Friihlingsbummel
Frauenriege

11.06.24
Blutspendeaktion
Samariterverein

ZUZGEN

25.03.24
Vollmond Treff und Konzert
Galerie Looberg

05.04.24
Konzert Musikschule
Schule

07.04.24
Weisser Sonntag
Rom.-Kath. Kirchgemeinde

19.-20.04.24
Comedyevent
Sixpack

28.04.24
Friihlingskonzert
Brass Band

05.05.24
Maibummel
Frauenriege

20.05.24
Banntag
Gemeinde

09.06. 24
Jugitunfest
Turnverein

Wir danken allen Einsendern von
Veranstaltungshinweisen.

Die Redaktion behilt sich Kiirzungen
und Anderungen je nach Platzbedarf
vor. Fiir Fehler iibernehmen wir keine
Verantwortung.

Die nachste Mogazette erscheint
am 21.6.2024.
moegazette@gmu-moehlin.ch

Einsendeschluss ist am
24.5.2024
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““Mario Winter "
Landwirt aus Mumpf

«lch investiere in die Zukunft
meines Betriebs.

Mit dem Leasing bleibe ich liquide und kann
mich auf das konzentrieren, was ich am liebsten
tue: meinen Landwirtschaftsbetrieb flhren.»

raiffeisen.ch/moehlin/leasing

Ihr starker Partner
beim Immobilienverkauf.

NADINE PLATTNER
TEAMLEITUNG
ZURCHERSTRASSE 30
CH-4310 RHEINFELDEN

+4179 450 93 46
NADINE.PLATTNER@PROWIN-POWERTEAM.CH

Fur Sie an Uber 400 Standorten in den besten Lagen und regional hier in Rheinfelden.




Gut zu wissen

M(”)GPZEH-E

G. Schlatter GmbH feiert 100-Jahr-Jubilaum

Die Geschichte der G. Schlatter GmbH in
Mohlin ist 100-jahrig. Sie begann 1924,
als Edwin Schlatter, Grossvater des heu-
tigen Inhabers Claudio Schlatter, als
Huf- und Wagenschmied in Mohlin an-
fing.

Geboren wurde Edwin Schlatter am
30. Juli 1896. Am 3. Januar 1924, 27-jah-
rig, kam er vom zUrcherischen Otelfingen
nach Mohlin und dbernahm  dort
«d Schmitte» von Herrn Tschudi.

Als Huf- und Wagenschmid fuhrte Edwin
Schlatter das Geschaft, das sich an der
heutigen Hauptstrasse 137 in Mohlin be-
fand, weiter. Zusammen mit seiner Frau
Louise von Burg arbeiteten sie hart und
verdienten nur sehr wenig. Bei Ausbruch
des Zweiten Weltktriegs wurde Edwin
Schlatter ins Militar eingezogen. Fast zwei-
einhalb Jahre musste er Dienst leisten,
wahrend seine Frau das Geschaft mit den

2 =
't

Kindern und verschiedenen Aushilfen so
gut als moglich weiterfihrte.

Handwerker- und Gewerbeverein Mohlin
und Umgebung

Edwin Schlatter gehorte zu den 25 Ge-
werbetreibenden, welche sich am 27.
September 1931 versammelten, um den
Handwerker- und Gewerbeverein Mohlin
und Umgebung zu grinden. August
Waldmeier fihrte den Vorsitz der Grin-
dungsversammlung und sagte: «Die Zeit
ist gekommen, wo die Gewerbler mit ver-
einten Kraften Nutzbringendes leisten
konnen. Verschwinden sollen Hass und
Neid sowie der alte Egoismus. Die Einig-
keit auf friedlicher Basis bringt mehr Er-
folg!»

Edwin und Louise Schlatters Sohne Edwin
(geboren am 10. Oktober 1931) und Ger-
hard (geboren am 19. Oktober 1934) wa-

ren noch jung, als sie im elterlichen Betrieb
mitanpacken mussten.

Edwin Schlatter Junior zog es spéter nach
ZUrich, wo er ein Elektrogeschaft fuhrte.
Gerhard Schlatter, der Vater des jetzigen
Inhabers Claudio, blieb in Mohlin und tber-
nahm am 2. Januar 1963 das Geschaft
seines Vaters.

G. Schlatter GmbH
Industriestrasse 20
4313 Mohlin

061 85110 34
g-schlatter.ch

Wie die zweite Generation die Zeit erleb-
te und welche Herausforderungen Ger-
hard Schlatter und seine Frau Pia zu
meistern hatten, ist in der nachsten
Mogazette zu lesen.
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Immobilien verkaufen, kaufen bewerten ? In Ihrer Nahe.

RE/MAX

Cyrille Jordi Andrea Merklinger Rolf Hisser Daniela Saredi Bruno Jordi Denis Zimmermann

Tel. 0618559888 RE/ZMAX Immobilien Mohlin Hauptstrasse 89

STUDER

Anwadlte und Notare Laufenburg | Méhlin | Frick

ADVOKATUR
NOTARIAT

VORSORGE UND NACHFOLGE ENTSORGUNG

« Langjahrige Erfahrung

» Fachibergreifende Beratung

« Pragmatisches Handeln

« Und immer auf dem neusten
Wissensstand

Dafur stehen wir ein. MULDEN

Um mit Ihnen die beste Losung
fur Ihr Anliegen zu finden.

e [E
Tel. +41 62 869 40 69 E ':'i'.l
office@studer-law.com | www.studer-law.com D C

‘=) BIRCHMEIER

Lebensraume
planen und bauen.

birchmeier-gruppe.ch




Wir stellen vor
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Top Consult & Capital AG

Kauf | Verkauf | Vermietung | Beratung

Seit Uber 25 Jahren erbringt die TOP CON-
SULT & CAPITAL Dienstleistungen entlang
der gesamten Wertschopfung von Immo-
bilien.

Wir vereinen die Kompetenzen in solide In-
vestitionen, komplexe Finanzierungen,
Entwicklung, Ausfiihrung und Vermark-
tung.

Wir sind das kompetente Team, das alle
Bereiche intern abdeckt, und garantieren
einen zeit- und kosteneffizienten Projekt-
verlauf.

Als Investor bieten wir Privatpersonen, Un-
ternehmen, Architekten sowie Grund-

stlickbesitzern diskrete und professionelle
Projekt- und Finanzierungsbegleitung von
A-Z.

Diese erstreckt sich von der Planung, Ko-
ordination, Organisation und Finanzierung
fur alle am Projekt beteiligten Exponenten.
Wir verfolgen permanent die Marktent-
wicklung und stellen zum vereinbarten
Zeitpunkt den Kontakt zu unseren langjah-
rigen Partnern her (Architekten, Fachpla-
nern, Statikern, Bauherren etc.).

Wir kiimmern uns personlich mit unseren
Auftraggebern um die Finanzierung, koor-
dinieren die Entwicklung und Planung, be-

Unser aktuelles Projekt in Mohlin: BEIM SONNENPARK
Zwei Mehrfamilienhdauser mit gemeinsamer Tiefgarage, Bremenstallstrasse 1 | Unterforststrasse 6

An ruhiger, aber zentraler Lage entstehen
an der Ecke Unterforststrasse/Bremen-
stallstrasse zwei Neubauten in der Ge-
meinde Mohlin. Das Zentrum und die
Schulen Mohlins lassen sich zu Fuss in
drei Minuten erreichen, der Bahnhof ist
ebenfalls in Gehdistanz.

Die beiden Hauser profitieren von der Sud-
West-Ausrichtung des Bauplatzes mit viel

Sonnenschein, wahrend ein Mix aus zwolf
grosszlgigen 2,5- bis 4,5-Zimmer- Woh-
nungen ein breites Angebot flir unter-
schiedlichste Bedurfnisse ermaglicht. Die
offene Grundrissgestaltung des Wohn-
und Essbereichs in Verbindung mit moder-
nem Kichendesign schafft mit grossen
Loggien und den traumhaften Attikawoh-
nungen eine einmalige Wohnoase.

gleiten und kontrollieren die Bauphasen,
sichern Qualitatsstandards, betreuen die
Vermarktung und strukturieren individuell
abgestimmte Beteiligungsmodelle.

Philippe Donche
Geschaftsflhrung

unverbindliche lllustration

TOP CONSULT & CAPITAL AG
Magdenerstrasse 1| 4310 Rheinfelden
Telefon +41 61 551 10 11

Mobile +41 79 746 09 33

E-Mail:
philippe.donche@sonnenpark-moehlin.ch
www.sonnenpark-mohlin.ch

[
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unverbindliche lllustration
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Suchen Sie eine verlassliche Betreuung
fiir Senioren Zuhause?

* Pro Senex vermittelt personliche Haushaltshilfen
e Fiirsorgliche Pflege bei Alzheimer und Demenz
¢ Herzliche Betreuung und Begleitung im Alltag
e Mit SECO-Zertifizierung
und von Krankenkassen anerkannt

Zuhause betreut und herzlich umsorgt

lhr Partner fiir ein selbstbestimmtes Lebenim Alter

www.prosenex.ch

WIRTHLIN HAUSTECHNIK AG

Sanitare Anlagen - Spenglerei

4313 Moéhlin - 061 851 29 61 - www.wirthlin-haustechnik.ch

2 MIAYA palerei %ﬁ
s e Aebischer U

In- und Ausland

» Transporte p Mobellift MALERARBEITEN
p Raumungen p Mdobellager TAPEZIEREN
» Endreinigungen EASSADEN ¥inh. Mare Aeblscher
Telefon 061 8710923/076 3840923 | .0\ 7WERK rer, 212 Mahiin
WAAVAENVC I PA-Te[-Xela] RENOVATIONEN | www.malereiachischer.ch
weidmann ag <
bahnhofstrasse 1311 Q
4313 mohlin

N
. =\
06185142 42 N
info@weidmann-ag.ch ROSSLI S LA
weidmann-ag.ch kGchenausstellung

weidmann

schreinerarbeiten manufakturklGchen mobel innenarchitektur

Hauptstrasse 871
4313 Mohlin
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Geschichte der POWERJames-Gruppe

Digitale Okosysteme fiir nachhaltige, dezentrale Energieversorgung

Seit 2016 engagiert sich die POWERJa-
mes GmbH in Deutschland mit grossem
Eifer fUr die Forderung der Digitalisierung
im Bereich Elektromobilitat. Die Grindung
der Firma erfolgte auf Basis des Patents
mit dem Schwerpunkt Elektromobilitat,
speziell «Hybride Kommunikation fur off-
linefahige Transaktionen».

Im Jahr 2020 initiierte POWERJames die
Entwicklung der eigenen intelligenten Wall-
box Charge S. Die kontinuierliche Weiterent-
wicklung der Charge S sowie die Erweite-
rung des Produktportfolios sind heute zent-
rale Arbeitsbereiche von POWERJames.
2022 erfolgte der Markteintritt und die In-
dustrialisierung des Produkts, begleitet
von einer siebenstelligen Finanzierungs-
runde mit Wolfgang Grenke als Investor.
Wolfgang Grenke, Griinder, Hauptaktionar
und ehemaliger Vorstandsvorsitzender
des Finanzdienstleisters Grenke AG sowie
bis 2022 Prasident des Baden-Wirttem-
bergischen Industrie- und Handelskam-
mertags, ist Prasident der IHK Karlsruhe.

Im Jahr 2023 erweiterte POWERJames
seine Aktivitaten in die Schweiz (4332
Stein) und nach Osterreich, woflr eigene
Gesellschaften in den jeweiligen Landern
gegrindet wurden.

Zur Abrundung des Angebots wurde im
Jahr 2023 die PJ Leasing AG (4332 Stein)
ins Leben gerufen. Als Tochtergesellschaft
der POWERJames AG verfolgt sie die Visi-
on einer nachhaltigen Energieversorgung.
Die Firma positioniert sich als verantwor-
tungsbewusster Vorreiter im Markt der er-
neuerbaren Energien, Ubernimmt eine
Schlisselrolle in der Energiewende und
fordert den Zugang zu okologisch nach-
haltigen Technologien flur Privathaushalte
und Unternehmen.

Die Leitung der POWERJames AG und der
PJ Leasing AG liegt in den Handen von Bru-
no Amrein aus Stein. Sein bahnbrechender
Wechsel vom reinen Finanzsektor in die
Energieversorgung ermaoglicht es ihm, die
Welt der Elektromobilitat sowie moderner
Energiesysteme erschwinglich zu gestalten.

Angelo d'oro goes to Mohlin

Im November 2017 eroffnete ich meine
Dessousboutique in Wallbach. Wahrend
dieser spannenden Zeit durfte ich viele
treue Kundinnen gewinnen, neue Bekannt-
schaften schliessen und auch Neues da-
zulernen.

Nun schlage ich ein neues Kapitel in mei-
nem personlichen Abenteuerroman auf.
Im April 2024 fliegt «der goldene Engel»
(angelo d'oro) von Wallbach nach M&hlin.
In die Raumlichkeiten von Andrahel in die
Brunngasse 2.

Eine der Hauptgrinde, weswegen ich die-
sen Beruf wéhlte, ist die Freude am Kun-
denkontakt. Ich liebe es, zusammen mit
der Kundin die gewtlinschte Lingerie aus-
zusuchen. Eine personliche und individuel-
le Beratung ist mir sehr wichtig. Die Kundin
soll sich rundum wohlfihlen.

Hat man tagstuber keine Zeit oder mochte
meine ungeteilte Aufmerksamkeit, verein-
bare ich gerne einen Termin ausserhalb
der Offnungszeiten. Méchten Sie einen un-
gezwungenen, frohlichen Abend unter
Freundinnen geniessen und entspannt
Dessous aussuchen? Einfach bei mir mel-

J.l !’

den und ich werde den Prosecco rechtzei-
tig kuhl stellen!

In Wallbach flihrte ich mit befreundeten
Kleinunternehmerinnen verschiedene
Events durch. Diese abwechslungsreichen
Veranstaltungen plane ich auch in Mohlin
weiterzuflhren.

Das Sortiment von angelo d'oro umfasst
die Cupgrossen A-F und Unterbrust 75-95.
Ist ein Artikel in einer Grosse oder Farbe
nicht vorhanden, versuche ich gerne das
Gewdlnschte zu bestellen.

PJ Leasing AG
Neuhofstrasse 18
4332 Stein, CH

062 559 04 63
info@pj-leasing.com

Bruno Amrein www.pj-leasing.com

Geschaftsfihrer

Habe ich Sie neugierig gemacht? An der
Neuercffnung am 19. & 20. April 2024 ha-
ben Sie die Gelegenheit, mich und das Sor-
timent von angelo d'oro kennenzulernen.
Stossen Sie mit einem Glas Prosecco mit
mir an und versuchen Sie Ihr Glick am
Glicksrad!

Offnungszeiten:

Dienstag—Freitag, 9.30-12.00/13.30-18.00,
Samstag 9.30-16.00

Ab April am neuen Standort in der Brunn-
gasse 2 in Mohlin

angelo d’'oro

Carmen Engler

Brunngasse 2

4313 Mohlin

079 586 06 48
www.angelodoro.ch
carmen.engler@angelodoro.ch
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MAGIC SYSTEMS

ONLINEMARKETING = GRAFIKDESIGN

SEIT UBER 20 JAHREN ONLINEMARKETING +
GRAFIKDESIGN FUR KMU'’S AUS DER REGION

ERWEITERTES DIENSTLEISTUNGSANGEBOT AUF UNSERER NEUEN WEBSEITE MAGICSYSTEMS.CH

GERMANENSTRASSE 10 / 4313 MOHLIN 061/8514070  [EJwwwmacicsystems.cH [ [E] B} emacicsysTems

| f‘- p Wir reinigen
mit Schweizer

Prazision

—— — — — — — — — —

/ Jetzt \\\

/' Fenster &

‘( Storen | Schweizer Reinigung AG

\' Reinigung Y, Hauptstrasse 1 | 5070 Frick
\ Tel. 062 871 17 70

www.schweizer-reinigung.ch
info@schweizer-reinigung.ch

SCHWEIZER,

REINIGUNG =~ HAUSWARTUNG
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Damit Einsamkeit nicht krank macht

Wie die Luft zum Atmen brauchen wir
den Kontakt zu anderen. Wenn im Alter
wichtige Kontakte wegfallen, macht sich
oft Einsamkeit breit. Dann heisst es, ak-
tiv werden. Eine gute Anlaufstelle ist die
Organisation Home Instead.

Einsamkeit macht krank. Laut Studien so
sehr wie Fettleibigkeit und Rauchen. Be-
denkt man, dass in der Schweiz jede dritte
Person Uber 65 angibt, sich einsam zu fiih-
len, besteht dringender Handlungsbedarf.
So war es auch bei Ida Hafliger, die sich
nach dem Tod ihres Mannes immer mehr
zurlckzog. Die 75-Jahrige brach den Kon-
takt mit den Nachbarn ab, zeigte kein Inte-
resse mehr an ihrer geliebten Jass-Runde
und auch nicht am Frauenchor, dem sie
dber 50 Jahre verbunden war. Nach meh-
reren erfolglosen Versuchen, die sozialen
Kontakte seiner Mutter wieder zu intensi-
vieren, wandte sich Peter Hafliger an
Home Instead. Eine Organisation, die auf
die Betreuung von Senioren zuhause spe-
zialisiert ist.

Unser Team wachst:

Im Beratungsgesprach erzahl-
te der Sohn davon, wie gerne
und gut seine Mutter immer
gekocht hatte. Schnell war
klar, das Thema Essen konnte
der Turoffner sein. Der Erfolg
liess nicht lange auf sich war-
ten: Nachdem die Betreuerin
regelmassig mit Frau Hafliger
kochte, Behaglichkeit schaffte
und unaufdringlich  Gesell-
schaft leistete, ging es der Se-
niorin zusehends besser und
sie fand neuen Lebensmut.

Professionelle Unterstiitzung kann dabei helfen,
Einsamkeit im Alter zu Uberwinden.

Home Instead Seniorenbetreuung

Home Instead ist von Krankenkassen an-
erkannt und fihrend in der Seniorenbe-
treuung zuhause. Die Dienstleistungen
sind breit gefachert und richten sich nach
den individuellen Bedrfnissen. Unterstdit-
zung ist auch kurzfristig moglich, die Be-
ratung ist kostenlos.

Home Instead
Telefon 061 516 55 25
www.homeinstead.ch

Herzlichen Gluckwunsch zur bestandenen I\/Iaklerprufung |

Wir freuen uns, dass unser Team um ein
weiteres Mitglied gewachsen ist. Denis
Zimmermann hat bereits im letzten Som-
mer erfolgreich die Prifung als Dipl. Im-
mobilienmakler RE/MAX abgelegt und
durfte nun Anfang Januar an der offiziellen
Diplomfeier seine Auszeichnung entge-
gennehmen. Denis starkt nun unser Team
mit frischem Wind.

Denis wohnt mit seiner Frau und den zwei
Tochtern in Wallbach und ist bestens im
Bezirk vernetzt. Nebst seinem Amt als Pra-
sident des Vereins Ehemaliger Jubla
Rheinfelden engagiert er sich auch leiden-
schaftlich fir den ortlichen Fussballverein.
Somit besteht unser Team in Mohlin mitt-
lerweile aus 6 Maklern und einer Assisten-
tin. Da kommt eine geballte Ladung an
Know-how zusammen und es macht
Spass, Teil dieses Teams zu sein.

Denis, herzlich willkommen! Wir freuen
uns auf eine spannende und erfolgreiche
Zusammenarbeit.

RE/MAX Immobilien Mdhlin
Hauptstrasse 89

4313 Mohlin

0618559888
info@moehlin@remax.ch

RE/MAX

Links Denis Zimmermann, rechts Lukas Rietschi (Broker Owner)
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fricktal.info

Druck- und
Medienzentrum
im Fricktal

Wir sind keine

Eierlegende Wollmilchsau ...
aber nah dran.

Das Druck- und Medienzentrum im Fricktal

Mobus AG
Brotkorbstrasse 3
4332 Stein

www.mobus.ch
062 86640 10

Riburgerstrasse 22

4313 Mhlin
«direkt neben der Augenarzt

Montag - Freitag

8:30 bis 12:00 Uhr und o -
1400 bis 18:30 Uhr Praxis - Augenzentrum Mohlin»
Samstag Brille, Kontaktlinsen,

8:30 bis 15:00 Uhr Myopie Management, Irisfoto

Riburgerstrasse 22 | 4313 Mhlin | 06185140 20 | ryburg@optik-meyer.ch

W

Ihporuckpartnerinidersnegion

Sparn Druck + Verlag AG | Brielstrasse 37 | CH-4312 Magden
Tel. +41 (0)61 845 80 60 | Fax +41 (0)61 845 80 61

info@sparndruck.ch | www.sparndruck.ch
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Und jahrlich grusst die Steuererklarung —
Tipps rund um die Vorsorge Saule 3a

In der Schweiz gibt es viele Varianten, sei-
ne Vorsorge zu planen. (Zusétzliche) Ein-
zahlungen in die Saule 2, Sparen in der
Saule 3a oder Lebensversichersicherun-
genin der Saule 3b — es gibt verschiedens-
te Moglichkeiten. Wichtig dabei ist, sich
auch mit deren spateren Steuerfolgen aus-
einander zu setzen. Im nachfolgenden Ar-
tikel befassen wir uns mit den Steuern und
entsprechenden Optimierungsmaoglichkei-
ten der Saule 3a.

Einzahlung in die Saule 3a

Einzahlungen Grundsitze

Einzahlungen in die Saule 3a kdnnen von
den Einkommenssteuern in Abzug ge-
bracht werden. Fir das Jahr 2024 betragt
der Maximalbetrag fur Erwerbstatige mit
Pensionskasse Fr. 7056.—, fur Erwerbsta-
tige ohne Pensionskasse 20% des Netto-
erwerbseinkommens, maximal Fr.
35280.—. Einzahlungen konnen auf ein
entsprechendes Vorsorgekonto bei einer
Versicherung oder einer Bank einbezahlt
werden. Einzahlungen kdnnen bei nach-
gewiesener Erwerbstatigkeit bis hochs-
tens funf Jahre nach Erreichen des or-
dentlichen AHV-Rentenalters in Abzug
gebracht werden.

Mitarbeit im Betrieb des Ehegatten
Wenn ein Ehegatte im Beruf oder im Be-
trieb des anderen Ehegatten mitarbeitet
ohne Lohnzahlung, wird vermutet, dass es
sich um Arbeit im Rahmen der ehelichen
Beistandspflicht handelt. Falls flr beide
Ehegatten ein Abzug beansprucht werden
mochte, muss flur den mithelfenden Ehe-
gatten ein Arbeitsverhaltnis begriindet
werden. Das vereinbarte Einkommen un-
terliegt dann ebenfalls der AHV-/IV-Bei-
tragspflicht.

Beispiel: Ein Ehepaar, wohnhaft in Zeinin-
gen, hat ein gemeinsames steuerbares Ein-
kommen von Fr. 80 000.—. Die Ehefrau hilft
im Betrieb vom Ehemann mit. Wenn keine
Einzahlungen in die Saule 3a getatigt wer-
den, betragt die Steuerbelastung jahrlich
rund Fr. 8300.—. Bei der maximalen Einzah-
lung eines Ehegatten reduziert sich die
Steuer auf rund Fr. 7000.—, bei der maxima-
len Einzahlung beider Ehegatten auf rund
Fr. 5700.- (beide mit BVG-Anschluss), was

einer Steuerersparnis von bis zu Fr. 2600.—
jahrlich entspricht und gleichzeitig die
Altersvorsorge starkt.

Besteuerung des Guthabens in der Saule
3a

Das Vorsorgeguthaben in der Saule 3a un-
terliegt nicht der jahrlichen Vermogens-
steuer. Dieses Guthaben und die darauf
resultierenden Zinsen sind steuerfrei. Bei
einem Bezug der Vorsorgeleistung erlischt
der Vorsorgecharakter und das ausbezahl-
te Kapital unterliegt ab dann der Vermo-
genssteuer (zu deklarieren in der ordentli-
chen Steuererklarung).

Bezug und Besteuerung der Leistungen
Zeitpunkt des Bezuges

Altersleistungen aus der Saule 3a dienen
der Vorsorge und dirfen frihestens funf
Jahre vor dem Erreichen des ordentlichen
Rentenalters ausgerichtet werden. Der Be-
zug hat spatestens fiinf Jahre nach Errei-
chen des ordentlichen Rentenalters zu er-
folgen oder nach Aufgabe der Erwerbsta-
tigkeit (nach Erreichen des ordentlichen
Rentenalters). Bei der Auflésung eines Vor-
sorgekontos muss zwingend der gesamte
auf dem Konto geaufnete Betrag bezogen
werden, eine gestaffelte Auflosung ist
nicht maoglich.

Es besteht jedoch die Moglichkeit, mehre-
re 3a-Konten zu errichten und diese ge-
staffelt (ab dem Erreichen des 60. Alters-
jahres) jahrlich zu beziehen. So kann die
Steuerprogression durchbrochen werden,
was zu einer tieferen Steuerbelastung
flhrt.

Beispiel: Ein nicht verheirateter Arbeitneh-
mer wohnhaft in Mohlin hat ein Saule 3a
Vorsorgeguthaben auf einem Konto von Fr.
200000.-. Er bezieht diesen Betrag voll-
standig beim Erreichen des ordentlichen
Rentenalters. Die einmalige Jahressteuer
betragt in diesem Falle rund Fr. 14 400.-.
Bei einer Splittung des Guthabens auf funf
Konten und einem jahrlichen Bezug (ber
funf Jahre von je 40 000 wiurde die Steuer
jahrlich ca. Fr. 1200.— betragen, tber finf
Jahre  zusammengerechnet  demnach
Fr. 6000.—, was einer Steuerersparnis von
rund Fr. 8400.— entspricht.

Einkauf von Beitragsjahren der berufli-
chen Vorsorge (Pensionskasse) mit Mit-
teln aus der Saule 3a

Ein Bezug aus der Saule 3a kann fur den
Einkauf von Beitragsjahren in die 2. Saule
genutzt werden. Wenn das Pensionskas-
sen-Guthaben in Rentenform bezogen
werden soll, konnen die letzten Einkdufe in
der Regel (je nach Reglement der Vorsor-
geeinrichtung) bis einen Monat vor der ge-
planten Pensionierung getatigt werden.
Soll das Pensionskassenguthaben als Ka-
pital bezogen werden, hat eine Einzahlung
spatestens drei Jahre vor der geplanten
Pensionierung zu erfolgen.

Bei einem Transfer des 3a-Bezuges in die
Pensionskasse fallen keine Steuern an. Die
Besteuerung erfolgt beim Bezug des Pen-
sionskassen-Guthabens. Bei einem Kapi-
talbezug in Form einer einmaligen Jahres-
steuer zum Vorsorgetarif, bei einem Ren-
tenbezug jahrlich mit dem Ubrigen Ein-
kommen.

Fazit

Kapitalauszahlungen aus der 2. Saule
(Pensionskasse, Freiziigigkeitskonto) und
der Saule 3a werden getrennt von der nor-
malen Steuerrechnung zu einem reduzier-
ten Satz versteuert. Dieser Satz ist pro-
gressiv. Das heisst: je hoher der Betrag,
desto hoher der Steuersatz. Beziige im
gleichen Steuerjahr werden zusammenge-
zahlt.

Nebst einer guten Beratung bei der Wahl
des Vorsorgeproduktes lohnt es sich, sich
frihzeitig mit dieser Thematik und den da-
raus resultierenden Steuerfolgen ausein-
ander zu setzen. Je nach lhrer personli-
chen Konstellation kann so mit einfachen
Massnahmen eine erhebliche Steuerein-
sparung erzielt werden. Gerne beraten wir
Sie personlich.

Denise Schmid, Mandatsleiterin,
Steuerfachfrau, Mediatorin SDM
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Viele sofort verfligbare
Fahrzeuge fiir Sie.

@& HYUNDAI

Jetzt Probe fahren.

Die europdische Hyundai 5-Jahres-Werksgarantie ohne Kilometerbeschrénkung gilt nur fiir Fahrzeuge, die
urspriinglich vom Endkunden bei einem offiziellen Hyundai-Partner (in der Schweiz und dem Europdischen
Wirtschaftsraum) erworben wurden, entsprechend den Bedingungen im Garantiedokument. - Auf Hochvolt-
batterien gilt eine Garantie von 8 Jahren oder 160 000 km. - Abbildung: Symbolbild. Es besteht keine Haftung fir

mogliche Fehler oder Auslassungen.

DANIEL AUTOMOBILE:

RILEASING

Daniel Automobile GmbH

Steinackerweg 12,4322 Mumpf
Tel. 061/85130 20 / www.danielauto.ch

"ENERGIELOSUNGEN LEASEN

SOLARANLAGEN - ELEKTROLADESTATIONEN - WARMEPUMPEN - BOILER- UVM

S

Kosten sparen

"’
-0~
!.\

Saubere Energle nutzen

Spannende Leasingangebote fiir Firmen und Privat

Das Unternehmensziel der PJ Leasing AG:
Die Versorgung Schweizer Privathaushalte
und Firmen mit einem innovativen Leasing-
Modell fir Energiesysteme, um somit einen
nachhaltigen Beitrag zur Energiewirtschaft
zu leisten.

Die Mission: Die PJ Leasing AG bietet optimal
auf den Kunden zugeschnittene Finanzie-
rungslésungen fiir das Leasing von komplet-
ten PV-Anlagen, intelligenten Ladestationen
inklusive Installation, sowie auch Warme-
pumpen.

Sie erhalten l|hr individuelles Angebot auf
Anfrage:

PJ Leasing AG
Neuhofstrasse 18
4332 Stein, CH

062 559 04 63
info@pj-leasing.com
www.pj-leasing.com

Exklusives Angebot fiir Privathaushalte und

Firmen in der Schweiz

Intelligente Wallbox inkl. Installation ab

Fr. 75.— monatliche Rate.

Die intelligente Ladestation fur Ihr Elektro-

auto (www.powerjames.ch), in Deutschland

entwickelt, in Osterreich gefertigt.

Sie sind Unternehmer, mochten lhre Mitar-

beiter binden und die Attraktivitat als Ar-

beitgeber erhohen?

Statten Sie Ihre Mitarbeiter mit Wallboxen

aus, mit lhrem eigenen Firmenlogo auf der

Ladestation.

Vorteile fir Unternehmer:

v/ Steigerung der Attraktivitat als Arbeitgeber

v Starkung der Mitarbeiterbindung

v/ Zeitersparnis fur Mitarbeiter

v/ Kostenersparnis fur Mitarbeiter

v Imagegewinn (Nachhaltigkeit, Technologi-
scher Fortschritt)

g,

Umweltschutz

i

Wartung inklusive

Erschwingliche Leasingangebote fiir moder-

ne Energiesysteme

Leasing von PV-Anlagen und

Warmepumpen (Angebot auf Anfrage)

Flexible Finanzierungsoptionen fir Eigenti-

mer, welche bis zu 60% der Energiekosten

sparen mochten, ohne dabei hohew direkte

Anschaffungskosten in Kauf nehmen zu

mussen.

Die Vorteile auf einen Blick:

v Keine Anfangsinvestitionen

v Energiekosten reduzieren

v Unabhéngigkeit von Energiepreisen

v/ Flexible Leasingmodelle

v/ Saubere Energie nutzen & die Umwelt
schitzen

J
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Vielseitige Auswah

Neu: Grosse Ausstellung an Schultheken
und Rucksicken, von der Spielgruppe
bis zur Schule in der Altstadt Papeterie
Rheinfelden.

Die neusten Schulsackmodelle sind in der
Isenegger-/ Altstadt Papeterie in Rheinfel-
den eingetroffen. Bis Ende April 2024 profi-
tieren die Kunden von einem Rabatt-Gut-
schein von 10 % des Kaufpreises.

Der Kauf bei solchen Produkten ist Ver-
trauenssache und ein emotionales und
einmaliges Ereignis. Ein Fachgeschaft bie-
tet von der Beratung tber das Anprobieren
bis zum Service nach dem Kauf den Kun-
den das volle Programm. Die neusten
Spielgruppen-, Kindergarten-Rucksackli/
Taschli und Schultheken stehen in einer
grossen Auswahl an der 7 m langen Wand
bereit. Die Funktionalitat, die Ergonomie,
die Okologie und dadurch die Nachhaltig-
keit der Modelle wurden weiter perfektio-
niert. CO2-Neutrale-Produktion ist kein
Fremdwort mehr.

Neu fihren wir von der bekannten Marke
Schneider die Modelllinie «Ergojet», den
Wandelbaren vom Schulthek zum Schul-
rucksack.

Uber 100 Modelle an Lager

M(")GPZEH-E

FUN UND SICHERHEIT werden grossge-
schrieben. Bei unseren beiden Leader-
Marken «Step by Step» und «Ergobag» ist
die Auswahl zum individuellen Personifi-
zieren und leuchtend Sichtbar-M achen,
garantiert. Dies durch die immer grossere
Auswahl an Magic Mags, Klettis, reflektie-
renden Stickers und den LED Neon Pull-
Over-Sets, die es in diversen Farben gibt.

Viele Dekoelemente

Liebe Kinder:
Wir freuen uns auf Dich und zeigen Dir gerne
unsere vielen neuen und harzigen Sujets. Du
kannst auch gerne mit deinem Gotti/Gotti,
deinen Eltern und Grosseltern einen Bera-
tungstermin telefonisch vereinbaren. Unser
Geschéft in Rheinfelden ist jeweils gedffnet
von
Dienstag bis Freitag
9:00 bis 18:00 Uhr
Samstag
9:00 bis 16:00 Uhr

Isenegger Papeterie GmbH
Altstadt Papeterie
Marktgasse 29

4310 Rheinfelden

061 831 41 42

lhre Papeterien
Rheinfelden | Mohlin | Frick

Ausstattungen zur optimalen Sicherheit
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Entdecke die Revolution in der Schmerzlinderung!

Wood-i® ist unser neues Lieblingsprodukt fur Schmerzlinderung und Entspannung!

Warum ist Wood-i® so besonders? Nun,
es gibt eine Menge Massagepistolen da
draussen, aber Wood-i® ist nicht wie die
anderen. Hier sind drei Griinde, warum Vi-
brationen besser sind als die Ublichen

Massagepistolen:

Viorations- & Massagagardt

Machen Sie mit beim «Mogazette»-Fotowettbewerb

o EiL 2
‘AR AR RN R R RRERRERRRRRRNENNN,

Schicken Sie uns lhre liebsten Jahreszei-
ten-Bilder von Mohlin (Frihling, Sommer,
Herbst und Winter) und gewinnen Sie ei-
nen schonen Preis.

Die Fotos werden von einer Jury bewertet
und zu jeder Jahreszeit wird ein Gewinner
auserkoren. Die Gewinnerfotos werden
dann im folgenden Jahr auf der Frontseite
der Mogazette platziert und auf der Seite 3
wird der Name des Gewinners/der Gewin-
nerin genannt.

=

- Tiefenwirkung: Wood-i® verwendet in-
novative Vibrations- und Massage-
Technologie, die tief in die Muskeln und
das Gewebe eindringt. Das bedeutet,
dass Verspannungen und Schmerzen
nicht nur oberflachlich behandelt wer-
den, sondern dass die Wirkung bis ins
tiefste Gewebe reicht.

+ Vielseitigkeit: Im Gegensatz zu her-
kommlichen Massagepistolen bietet
Wood-i® eine breite Palette von Vibrati-
onseinstellungen. Von sanft bis intensiv
— du bestimmst, was dir am besten tut.
Das ist Personalisierung auf einem ganz
neuen Level!

- Sanfte Entspannung: Die Vibrations-
technologie von Wood-i® ist nicht nur
effektiv, sondern auch sanft. Keine har-
ten Stosse, nur angenehme Schwingun-
gen, die Verspannungen |6sen und die
Durchblutung fordern.

Aber das ist noch nicht alles! Wood-i® hat
sogar die Experten bei der «Hohle der Lo-

wen» Uberzeugt und den klugen Kopf von
Roland Brack als Investor gewonnen.
Damit auch du dich von der Wirkung des
Wood-i® Uberzeugen kannst, laden wir
dich ganz herzliche ein zu einem «Tag des
Wood-i®». In unserer Praxis Passiflora Ge-
sundheit & Therapie GmbH, Akazienweg 7
in Mohlin, fihren wir kostenlose Kennen-
lern-Termine durch. Am Dienstag, 2. April
2024, von 15.00-19.00 Uhr kannst du ganz
ohne Anmeldung bei uns in die Praxis
kommen und wir zeigen dir die tiefgreifen-
de Wirkung des Wood-i®.

Weitere Informationen sind abrufbar unter
www.wood-i.ch oder
www.passiflora-gmbh.ch

Passiflora Gesundheit & Therapie GmbH
Akazienweg 7

4313 Mohlin

hallo@passiflora-gmbh.ch

+4179284 8502

b

lhre Naturfotografien aus Mohlin konnen
Sie per E-Mail an:
moegazette@gmu-moehlin.ch senden.
Zu gewinnen gibt es einen GMU-Gutschein
im Wert von 20 Franken, der in fast allen
Geschaften von Mohlin eingelost werden
kann.

- AT

Teilnahmebedingungen:

Die eingesandten Fotos missen in Mohlin
aufgenommen worden sein und sollten
eine Mindestgrosse von 2 MB aufweisen
(keine Bildmontagen oder unnaturlich be-
arbeiteten Bilder).

Wir freuen uns auf eine rege Teilnahme
und sind auf die schonen Fotos gespannt.
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«Firmenprozesse sollten nicht der ERP-Software

angepasst werden»

Mit «SelectLine» hat Global System fiir
seine Kunden die optimale ERP-L6sung
(Enterprise Resource Planning). ERP von
SelectLine unterstiitzt KMUs bei der Au-
tomatisierung von Prozessen in der Auf-
tragsverwaltung, Serviceplanung, Ferti-
gung, Beschaffung sowie bei Finanzen
und Personalwesen.

Administration ist das «A und O». Fir ein
Unternehmen ist es unerlasslich, tber eine
effiziente und zuverlassige Software zu
verfligen. So muss sich zum Beispiel die
Person, welche das Unternehmen fihrt,
jederzeit informieren kénnen, wie sich das
Unternehmen entwickelt.
Angebotsportfolio, Auftragslage, Lagerbe-
stande, Produktionsauslastung, Lieferket-
ten, Umsatze, Erlose, Kosten und vieles mehr
konnen in SelectLine schnell und einfach er-
fasst, bearbeitet und ausgewertet werden.
Global System, das ISO 27001-zertifizierte
Schweizer Unternehmen mit Sitz in Moh-
lin, das hochwertige Produkte und Dienst-
leistungen in der Informatikbranche anbie-
tet, verfligt mit SelectLine auch im Blroau-
tomations-Bereich Uber eine optimale Lo-
sung fur seine Kunden, um ihre Digitalisie-
rung voranzutreiben. Auf Wunsch kann
SelectlLine mit dem Dokumentmanage-
ment-System SelectLine Dogio einfach er-
weitert werden.

SelectLine: effizient und flexibel

Die positiven Erfahrungen, welche der IT-
Spezialist aus Mohlin mit der effizienten
und flexiblen Blroautomations-Software
seit vielen Jahren macht, teilt er gerne mit
seiner Kundschaft.
SelectlLine-Business-Software liefert wich-
tige Grundlagen, mit denen unternehmeri-

sche Entscheidungen schneller, fundierter
und sicherer getroffen werden konnen.
KMUs wird somit ermdglicht, Arbeitspro-
zesse zu optimieren, die Effizienz zu stei-
gern und die Strukturen maoglichst schlank
zu halten.

Auftrag, Finanzbuchhaltung und Lohn

SelectlLine ist modular aufgebaut und be-
steht aus den drei Kernmodulen Auftrag,
Finanzbuchhaltung und Lohn. Je nach Be-
darf konnen diese durch zusatzliche Modu-
le erweitert werden. Beispielsweise durch
das CRM-Modul (Customer Relation Ma-
nagement), durch welches Kundenbezie-
hungen abgebildet und verwaltet werden
konnen. «Firmenprozesse durfen nicht der
ERP-Software angepasst werden, sondern
umgekehrt», ist der Global System-Ge-
schaftsflihrer, «JC» Hasler, Uberzeugt. «Es
ist ideal, dass <SelectLine> Uber offene
Schnittstellen verflgt. Dies ermoglicht uns,
die Software individuell und genau auf den
Kunden zugeschnitten, anzupassen.» Auf-
grund der grossen Flexibilitat von SelectLi-
ne kann die Software sowohl bei Firmen mit
wenigen Usern als auch bei Grossfirmen

SelectLine - die Vorteile im Uberblick:
Zeiteinsparung: Weniger Zeitaufwand heisst weniger Kosten. Und weniger Kosten

heisst hohere Wirtschaftlichkeit.

Anpassungsfahig: Fehlen Eingabefelder, Tabellen, Prozesseschritte oder Automatio-
nen, kdnnen diese meist mit wenig Aufwand implementiert werden.

Schnittstellen: Offene Schnittstellen ermdglichen einen direkten Austausch zwi-
schen SelectLine und anderer bendtigter Software, wie z.B. Software fiir die Disposi-
tion von Technikern oder Lager-Automationssoftware.

Benutzerfreundlichkeit: Je einfacher und intuitiver eine Software zu bedienen ist,
umso effizienter wird sie in der Praxis genutzt.

Lokale Betreuung: Als zertifizierter Partner berat Global System seine Kunden und

bietet kompetenten Support.

Tausendfach erprobt: SelectLine- Programme sind in der Schweiz bereits bei tber
10 000 Unternehmen erfolgreich im Einsatz.

angewendet werden. Lokale Eigenheiten
beispielsweise kdnnen beim Programmie-
ren der Software ebenfalls berlcksichtigt
werden, wie «JC» Hasler betont.

Betriebswirtschaftliche Analyse

Den Verantwortlichen von Global System
geht es immer darum, fir ihre Kunden das
optimale Angebot zu schaffen. «Unser Ziel
sind zufriedene Kunden. Und das erreichen
wir, indem wir ihnen genau das anbieten,
was sie fur ihr Unternehmen braucheny, er-
klart «JC» Hasler. Fur die Experten von Glo-
bal System ist es selbstverstandlich, ihre
Kunden betriebswirtschaftlich zu analysie-
ren, bevor sie ihnen SelectLine anbieten.
Entscheidet sich ein Kunde, SelectLine
Uber Global System zu beziehen, erhalt er
einen «Rundum-Service», welcher Up-
dates, Upgrades sowie regelmassige
Schulungen beinhaltet. Da die Spezialisten
von Global System ihren Kunden die Soft-
ware konfigurieren, programmieren und
betreiben, haben sie auch den gesamten
Uberblick tber die sicherheitsrelevanten
Auswirkungen.

Wie in allen Bereichen sind die Global Sys-
tem-Kunden auch mit SelectLine gut auf-
gehoben. Als autorisierter SelectLine-Part-
ner unterstiitzt sie der IT-Spezialist aus
Mohlin bei jedem Schritt: von der Beratung
Uber den Kauf, die Konfiguration, der Ins-
tallation und Migration bis hin zum Sup-
port der Software.

Global System AG
Gewerbepark Bata 7

4313 Mohlin

Telefon: +41 61 515 55 55
Support: +41 61 515 55 50
www.globalsystem.ch
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Ihr Immobilienmakler aus der Region !E‘?E'
079 578 66 66 | 4313 Mohlin | wiesner-immobilien.ch =,

HEINZ WIESNER

Frohe Ostern

Café Maier

Grosse Ausstellung MBhin & Zeiningen

A
etgnhag coogzoo Satel~ | www.beck-maier.ch

TOP CONSULT & CAPITAL AG

Kauf | Verkauf | \/ermietung | Beratu ng

ONI ENPARK

lausermit gememsamerTlefgarage
1| URiterforststrasse L43_;.\',;

2 -4,5 Zi-Attika-Wohnungen | 18- Tlefgaragenplatze

4 - 4,5 Zi-Wohnungen 5- Hobbyrdaume
Philippe Donche 3 -3,5 Zi-Wohnungen Photovoltaik-Anlagen
Ihr Ansprechpartner 3-2,5 Zi-Wohnungen Barrierefrei
TOP CONSULT & CAPITAL AG Telefon +41 615511011  E-Mail: philippe.donche@sonnenpark-moehlin.ch

Magdenerstrasse 1| 4310 Rheinfelden  Mobile +41 797460933  www.sonnenpark-moehlin.ch




Wir stellen vor
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Gute Qualitat braucht gute Leute

Hinter dem Namen Schweizer-Reinigung
AG steht fur Sie ein engagiertes hochprofes-
sionelles Team an Reinigungsfachleuten.
Durch das breitgefacherte Dienstleistungs-
angebot sind wir in der Lage, die vielfaltigen
Winsche unserer Kunden zu erflllen, und
zwar aus einer Hand. Seit der Griindung ha-
ben wir uns zu einem vertrauenswtrdigen
Partner entwickelt. Durch kontinuierliche
Weiterbildung unserer Mitarbeiterinnen und
Mitarbeiter garantieren wir stets Dienstleis-
tungen von hochster Qualitdt nach Mass
rund um die Gebaudereinigung.

Egal, ob Wohnungs- und Umzugsreinigung
oder gewerbliche und industrielle Reini-
gungen — die Reinigungsspezialisten von
Schweizer-Reinigung AG verfiigen Uber
langjahrige Erfahrung, sind flexibel und ha-
ben ein gemeinsames Ziel: Ihre Zufrieden-
heit.

Fassadenreinigung

Der erste Eindruck - die Aussenfassade

Das Fachpersonal von Schweizer-Reini-
gung wahlt im Rahmen der Fassadenreini-
gung fir jede Oberflache die richtige An-
wendungstechnik zur Reinigung und Im-
pragnierung. Hierbei steht die Leiden-
schaft zur Bausubstanz und nicht die Ar-
beit auf der Masse im Vordergrund. Wir
sind auf alle Materialien vorbereitet. Egal,
ob die Fassade Ihrer Immobilie aus Eloxal,
Natursteinen, Kunststein, Hold, Glas oder
Putz besteht, wir reinigen jedes Material
individuell und professionell.

Durch starke Witterungseinflisse, Emissi-
onen, alte Farbe, atzenden Taubenkot oder
Vandalismus (Graffiti) kénnen an Fassa-
den, Briefkdsten und Haustiiren Schaden

entstehen. Unsere Mitarbeiterinnen und
Mitarbeiter bei Schweizer Reinigung AG
sind Spezialisten und wissen stets, in wel-
cher Situation welches Reinigungsmittel
angewendet werden muss. Der gesamte
Bereich der Schutzbeschichtungen zum
leichten Entfernen von Graffitis wird durch
unsere innovativen Reinigungsmittel abge-
deckt.

Sei es:

+ Marmor

+ Klinker

+ Travertin

- Sandstein

+ Metall

- Steinfassade

Nach sorgféaltiger Prifung Ihrer Aussen-
fassade bieten wir Ihnen ein ideales und
umweltfreundliches Reinigungsverfahren
zur langfristigen Werterhaltung.

Wir reinigen alle Fensterarten

Egal, ob Neubau, Altbau oder Schaufens-
ter. Die Rahmen werden gereinigt, die
Scheiben gewaschen und mit einem

Fensterwischer abgezogen. Die Fenster-
banke innen und aussen werden dabei na-
tdrlich mitgereinigt.

Fiir einen sauberen, gepflegten Eindruck
— wir iibernehmen die ganze Hauswar-
tung.

Fir eine klare Aufgabenstellung im Bereich
der Hauswartung, bieten wir lhnen eine auf
Ihre Bedirfnisse abgestimmte wirtschaftli-
che und zuverlassige Dienstleistung. Dank
unseres unternehmerischen Mitdenkens
profitieren Sie. Mit unserem abgestuften
Standard kénnen wir uns an lhre Anforde-
rungen und Budgets optimal anpassen und
wissen Synergien zu nutzen. Unsere Haus-
wartungen sind effizient und bieten das
beste Preis-Leistungs-Verhaltnis.

Schweizer Reinigung AG
Hauptstrasse 1

5070 Frick

Tel. 062 87117 70
info@schweizer-reinigung.ch
www.schweizer-reinigung.ch
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Gut zu wissen
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Gutscheine des Gewerbevereins Mohlin und Umgebung

Ein Gutschein ist immer eine passende und sinnvolle Geschenkidee

Schenken macht Freude!

Steht ein Geburtstag vor der Tur? Oder einfach ein Besuch bei
Freunden? Was bringt man da wohl am besten mit? Diese Frage
beschaftigt immer wieder. Ist die Losung endlich gefunden, ist der
Tritt in das Fettndapfchen und womaoglich ein langes Gesicht bei
der oder dem Beschenkten ein schlechter Lohn fur die moglicher-
weise lange Suche nach dem vermeintlich richtigen Prasent. Das
muss nicht sein.

Wer einen Gutschein des Gewerbevereins Mohlin und Umgebung
verschenkt, macht vieles richtig und fordert erst noch das Gewer-
be und damit die Region.

Die Gutscheine sind in verschiedenen Betragen erhiltlich: 10,
20 und 50 Franken.

Iy GMu

Gewerbeverein
Méhlin+Umgebung

oM GEWERBEVEREIN

NLOSBAR BEI MITGLIEDERN

LUNG
DG E
ODER BEI  KYM INNENARCHITEKTUR &

ScHreNerel GveH

K. TRASSE |

1 LIN

INE KONNEN Ol

4313 MOHUN

REKT ERV 3EN WERDEN.

DIE TEILNEHMENDEN MITGLIEDER SIND ONLINE ERSICHTLICH

IIGmU

Gewerbeverein
Mohlin+Umgebung

Bezugsstellen

Onlineshop: www.gmu-moehlin.ch/gutscheine

Barverkauf: G. Schlatter GmbH, Industriestrasse 20, 4313 Mohlin,
info@g-schlatter.ch

Kym Innenarchitektur & Schreinerei GmbH, Kanzleistrasse 1,
4313 Mohlin, a.kym@innen-schrei.ch

Vorauskasse: Gerne sendet lhnen das Sekretariat des Gewer-
bevereins Mohlin und Umgebung die beliebten und praktischen
Gutscheine auch gegen Vorauskasse per Post zu. Bestellen Sie
einfach und unkompliziert. Auf unserer Homepage www.gmu-
moehlin.ch unter Gutscheine finden Sie alle Angaben dazu.
Das Sekretariat stellt Ihnen nach Zahlungseingang innert max.
4 Arbeitstagen die Gutscheine per A-Post zu.

FRANKEN ZWANZIC

Unsere nachsten Events:

Weitere Informationen folgen jeweils vor den Events. Wir hoffen auf zahlreiche Anmeldungen.
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Moderne Technologien und regionales Markt-Know-how

Ihr digitaler Premiumservice bei der Immobilienvermittiung

Mit dem VON POLL Real Estate Kundenpor-
tal bietet das europaweit tatige Maklerun-
ternehmen ein optimales Zusammenspiel
aus analoger und digitaler Beratung bei der
Immobilienvermittlung — wobei der Kunde
entscheidet, welchen Kanal er bevorzugt.

Eigentiimerservice:

Das erweiterte Service-Angebot fur Eigen-
timer bietet ein neues Mass an Transpa-
renz zum grossten und emotionalsten Ver-
mogenswert — der eigenen Immobilie.
Durch eine 360-Grad-Analyse erhalten Ei-
gentimer neben einer ersten indikativen
Marktpreiseinschatzung umfassende In-
formationen zur Umgebung, Infrastruktur
sowie zu geografischen und soziotkono-
mischen Faktoren. Ebenso stehen ein Ein-
blick in die Vermarktungsdauer und ein
Immobilienwertrechner zur Verfligung, der
potenzielle Investitionsvorhaben auf ihre
Rentabilitat hin Uberpriift. Das Profil der
eigenen Immobilie kann jederzeit und
Uberall mit Familie, Treuhander und Freun-

Unser Team in Rheinfelden

den geteilt und gemeinsam bearbeitet
werden. Dabei werden alle Nutzer — falls
gewlnscht — mit regelmassigen Updates
zu ihrer Immobilie versorgt.

Sie sind Eigentimer und wollen lhre Im-
mobilie bewerten lassen? Der Eigentimer-
bereich steht Ihnen hier zur Verfigung: Ihr
Immobilienberater fiir Rheinfelden / Fricktal
& Umgebung — VON POLL REAL ESTATE
(von-poll.com)

Lebensraume gestalten: Architektur flr Innen

Meine Begeisterung fir Design und mein
Blick flirs Detail motivieren mich in meiner
Arbeit als Innenarchitektin, in der ich weit
mehr tue, als nur Raume zu gestalten. Ich
sehe meine Aufgabe darin, Umgebungen
zu kreieren, die die Einzigartigkeit jedes
Einzelnen widerspiegeln. Meine Speziali-
sierung liegt in der sorgféltigen Planung
von Umbauten, dem Farbdesign und dem
Entwerfen von Raumen, die nicht nur op-
tisch Uberzeugen, sondern auch das Wohl-
befinden und die Personlichkeit der Be-
wohner unterstiitzen.

Ich glaube fest daran, dass gutes Design aus
dem Dialog entsteht — dem Zuhoren und
Verstehen der Menschen, fiir die ich gestal-
te. Es ist mir wichtig, Losungen zu finden, die
nicht nur schon, sondern auch funktional
und lebensnah sind. Dabei setze ich auf eine
transparente  Kommunikation und arbeite
eng mit meinen Kunden zusammen, um ihre
Visionen Wirklichkeit werden zu lassen.
Technologie und Kreativitat gehen in mei-
ner Arbeit Hand in Hand. Ich nutze detail-
lierte und fotorealistische Darstellungen
und 3D-Plane, um Ideen zu veranschauli-

chen und sicherzustellen, dass wir ge-
meinsam auf dem richtigen Weg sind.
Von der Neugestaltung eines gemdtlichen

Wohnzimmers, einer kompletten Um-
wandlung eines Hauses bis hin zur Pla-
nung von Geschaftsraumlichkeiten - je-
des Projekt ist eine neue Gelegenheit, po-
sitive Veranderungen im Leben meiner
Kunden zu bewirken.

Ein besonders erinnerungswurdiges Pro-
jekt war die Renovierung eines histori-
schen Hauses, bei dem es galt, den ur-
spruinglichen Charakter zu bewahren, wah-
rend moderne Elemente integriert wurden.
Dieses Projekt hat mir gezeigt, wie berei-
chernd es ist, Altes mit Neuem harmo-
nisch zu verbinden.

AVON POLL

VON POLL REAL ESTATE
Rheinfelden | Fricktal

Marra Immobilien AG
Franchisepartner der

von Poll Immobilien Schweiz AG
Kupfergasse 1| 4310 Rheinfelden
Tel: +41 61 831 00 50

Mobil: +41 76 467 85 84
alessandro.marra@von-poll.com
www.von-poll.ch/rheinfelden-fricktal

Innenarchitektur ist fir mich mehr als nur
ein Beruf; es ist eine Chance, durch kreati-
ves Gestalten einen echten Unterschied im
Alltag der Menschen zu machen.

Lassen Sie uns gemeinsam die Welt der
«Architektur fir innen» erkunden und lhre
Visionen in beeindruckende Realitat um-
setzen.

¥
Anita Kym ﬂ

KYM Architektur fiir innen
www.umbau-kym.swiss
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Kulinarisches

Zutaten fiir 4 Personen

650 g Wolfbarschfilets

Olivenol
zum Anbraten

I’ je % di Champagner und
Noilly- Prat

60 g gehackte Schalotten
1 Messerspitze Safran
I || Vollrahm

160 g Schwarzer
Risottoreis

trockener
Weisswein

Hiithnerbouillon

Parmesan gerieben

Zubereitung Butter

Die Halfte der Schalotten andlnsten,  Zuletzt die Wolfbarschfilets mit Mehl B I P

Risottoreis dazugeben und kurz um-  pestduben und in der heissen Pfanne
rihren. Mit dem Weisswein abloschen  mit dem Olivendl beidseitig ca. 3 Minu-

und einkochen lassen, die Hihner-
bouillon zugeben und zu einem sami-
gen Risotto verarbeiten bis dieser al
dente ist, zum Schluss Parmesan und
Butter darunter mischen, mit Salz und
Pfeffer abschmecken.

Nebenbei die restlichen Schalotten
mit dem Safran, Champagner und No-
illy-Prat sirupartig einkochen, Rahm
dazugeben, mit Salz und Pfeffer wir-
zen und 2-3 Minuten kocheln lassen.

ten braten, zum Schluss mit wenig
Salz bestreuen.

Den fertigen Risotto auf Teller anrich-
ten, den Fisch gefallig darauf platzie-
ren und die Sauce rundherum vertei-
len.

Nach belieben dekorieren.
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Unterhaltung

Wo findet man alte Kiihe? Im Muh-seum.

Fragt der Kellner im Restaurant: «<Mochten
Sie Ihren Kaffee schwarz?» Antwortet der
Gast: «Welche Farben haben Sie denn
noch?»

Geht ein Dalmatiner im Supermarkt ein-
kaufen. Fragt der Kassierer: «<Sammeln Sie
Punkte?»

Wer hat eigentlich gesagt, dass man
Nachts nichts essen soll? Wof(r ist dann
bitte das Licht im Kihlschrank?

Was steht auf dem Grabstein eines Mathe-
matikers? Damit hat er nicht gerechnet.

Gestern habe ich einen Joghurt fallen ge-
lassen. Er war nicht mehr haltbar.

Warum gehen Ameisen nicht in Kirchen?
Weil sie Insekten sind.

Ich habe vor vielen Jahren einen Bume-
rang weggeworfen — jetzt lebe ich in stan-
diger Angst.

Schon komisch - auf den éaltesten Fotos
sieht man am jlingsten aus.

Was hat sechs Beine und kann fliegen?
Drei Vogel.
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Fehlerbild
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Auf den ersten Blick erkennen Sie zwei identische Bilder. Es haben sich jedoch fiinf
Fehler eingeschlichen. Wer findet sie ?
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